CABOT 2

TERMOS E CONDIGCOES PADRAO DE PEDIDOS DE COMPRA DA CABOT

1. ALGUMAS DEFINICOES: As referéncias a “produtos” contidas neste instrumento incluirdo, sem limitagdo, mercadorias, servigos, trabalhos e dados
expressa ou tacitamente encomendados por meio deste instrumento ou entregues em fungdo deste instrumento ou de qualquer parte do mesmo.
Sempre que utilizados neste pedido, os termos a seguir terdo os significados indicados, salvo se o contexto exigir em contrario: (a) “pedido” ou “pedido
de compra” significara o pedidode compra da Compradora, incluindo todos os adendos e anexos mencionados especificando os termos e condigdes
dacompra dos produtos previstos neste instrumento; (b) “trabalhos” significara o fornecimento, realizagdo ou execucio, pelo Vendedor, de todas as
mercadorias, servigos e outros produtos conforme exigido nos termos deste pedido; (c) “mercadorias” incluird todos os materiais, equipamentos e
suprimentos a ser fornecidos pelo Vendedor nos termos deste pedido; e (d) “entrega” significara o ato de transferéncia da posse dos produtos a
Compradora.

2. ACEITACAO; INTEGRA DO ACORDO: A aceitagdo ou reconhecimentodo pedido da Compradoraou o inicio de sua execugio, por parte do Vendedor,
constituird aceitagdo dos termos e condigdes previstos neste instrumento. O pedido da Compradora queincluir estes termos e condig¢des e qualquer
contrato coma Compradora ou suas afiliadas especificamente referido pela Compradora nas disposi¢des especiais do pedido (“Contrato Referido pela
Compradora”) representara o acordo integral (“Contrato”) entre as partes e somente podera ser alterado, modificado ou revisado mediante
instrumento escrito assinado pelo representante autorizado da Compradora. Em caso de conflito entre os termos, aplicar-se-a a seguinte ordem de
prevaléncia: 1. as disposi¢Oes especiais da Compradora contidas no pedido de compra; 2. o eventual Contrato Referido pela Compradora ou o Contrato

Formal (como definido abaixo); 3. os Termos e Condigdes Padrdo de Pedidos de Compra da Cabot. Os termos e condigOes expressos deste instrumento
substituem qualquer entendimento anterior, sob forma escrita ou oral, e prevalecem sobre qualquer curso de negociagdo ou uso do comércio. Nao
obstante o disposto anteriormente, (i) quaisquer acordos de confidencialidade existentes entre o Vendedor e a Compradora ndo serdo substituidos,
permanecendo emvigorde acordocom seus termos e (i) na medida em que o pedido nao fizer referénciaa um Contrato de Referido da Compradora
e a Comprador e o Vendedor tiverem previamente assinado um contrato formal escrito que governe especificamente a compra dos produtos
abrangidos por este pedido ("Contrato Formal"), quaisquertermos adicionais ou conflitantes previstos no Contrato Formal dever&o controlar os termos
e condigdes aquiprevistos. Nenhum dos termos e condi¢des contidos em quaisquer termos ou condigdes de venda, proposta ou outro documento do
Vendedor tera qualquer efeito, salvo conforme expressamente previsto neste instrumento. Ndo obstante qualquer disposigdo em contrdrio, a
Compradora, neste ato, rejeita expressamente e ndo consente com quaisquer outros termos e condigdes, tais como aqueles contidos em qualquer
proposta ou aceitagdo de pedido elaborada ou entregue a Compradora pelo Vendedor ou por seus representantes.

3.  QUANTIDADE; FATURAMENTO; PAGAMENTO: Todos os documentos e correspondéncias, tais como cartas, faturas, documentos de embarque etc,,
deverdo indicar claramente niumero do pedido da Compradora. Os produtos expedidos acima da quantidade designada no pedido da Compradora
poderdo ser devolvidos as expensas do Vendedor. As faturas ndo serdo apresentadas até que seja realizada a entrega. O pagamento tera vencimento
segundo os termos do pedido da Compradora, sendo que, se ndo houver condigdes de pagamento especificadas, os valores liquidos devidos deverdo
ser pagos em 60 (sessenta) dias a partir do recebimento e aceitagdo da fatura do Vendedor pela Compradora. Alémdisso, se forem aplicaveis descontos
por pagamento avista, o periododo desconto porpagamento a vista deverd ser calculadoa partir da dataem que a Compradora receber a fatura. O
pagamento ndo poderad ser interpretado como aceitagdo. A Compradora podera pagar por transferéncia bancéria, cartdo de compras, depdsito
bancério, cheque da empresa ou outro método de pagamento comercialmente razodavel.

4. QUALIDADE, TITULARIDADE E GARANTIAS: O Vendedorgarante que executara todos os servigos a ser executados nos termos do pedido da Compradora
de forma profissional e eficiente, com o devido cuidado, competéncia e diligéncia e de acordo com o grau de conhecimento, competéncia e
discernimento habitualmente exercido pelos membros da profissdo pertinente em relagdo a trabalhos de natureza similar. O Vendedor garante a
titularidade integral, legitima eirrestrita de todos os produtos, livres e desembaragados de quaisquer gravames, restri¢les, reservas, garantias reais ou
outros gravames. Atitularidade dos produtos, todas as garantias adicionais e as garantias dos fabricantes de equipamentos ou aparelhos, bem como
0s manuais de operagdo e manutengdo, serdo transferidos a Compradora a partir do pagamento ou da entrega, o que ocorrer primeiro. Toda a
documentagdo dos produtos devera estar no idioma do estabelecimento designado pela Compradora como estabelecimento destinatario e/ou em
inglés. Além disso, O Vendedor garante que os produtos entregues nos termos deste instrumento estardo em conformidade com as descri¢des e
especificagdes previstas ou referidas no pedido da Compradora, serdo novos (salvo se especificados como usados pela Compradora), serdo de qualidade
comercializavel, estardo isentos de vicios e deficiéncias de mdo de obra e material, estardo livres de todos os vicios e deficiéncias de design e serdo
adequados a qualquer uso pretendido pela Compradora que o Vendedor tenha razGes para conhecer. Mediante solicitagdo da Compradora, o Vendedor
deverg, as suas expensas exclusivas, reparar ou substituir, notodoou emparte, noprazo de 1 (um) ano a partir dadata emque houversido posto em
operagdo comsucesso, mas ndomais de 18 (dezoito) meses a partir da data de entrega, salvo se o pedido da Compradora especificar prazo mais longo,
qualquer produtoabrangido poreste pedidono qual se constate vicio ou deficiéncia de material, mdo de obra oudesign ou o qual deixe de outra forma
de atender aos requisitos deste pedido. Em caso de atraso, por parte do Vendedor, na corregdo de tal vicio, deficiéncia ou desatendimento, a
Compradora podera corrigi-lo, e o Vendedorficard responsavel por todos os custos, sem prejuizo dos direitos da Compradora pordescumprimento de
contrato. O Vendedor deverd pagar todos os custos de transporte emfungdo de tais reparos e substituigdes, sendo que as mercadorias reparadas e
substituidas ficardo sujeitas as disposi¢des sobre qualidade, garantia e titularidade previstas anteriormente por um periodo encerrado: (A) no fim do
prazo das garantias originais; ou (B) 1 (um) ano ap6s a data em que forem totalmente reparadas ou substituidas e entregues a Compradora, o que
ocorrer depois. As garantias acima expostas ndo constituem renuncia a quaisquer outros direitos da Compradora, expressos ou tacitos, e sdo adicionais
a quaisquer garantias indicadas na legislagdo aplicavel. Tais garantias reverterdo em beneficio da Compradora, de suas afiliadas e clientes e dos usuarios

de seus produtos e permanecerdo em vigor apds a inspegdo e aceitagdo.

5. ACESSO PARA AUDITORIA: OVendedor deverd manter uma contabilidade completa e detalhada conforme o necessdrio e de forma satisfatéria paraa
Compradora para fins de boa gestdo financeira no dmbito deste Contrato. Anualmente, ou sempre que houver uma controvérsia sobre faturamento,
devera ser franqueado a Compradora, mediante notificagdo por escrito com 30 (trinta) dias de antecedéncia, o acesso a todos os registros, livros,
correspondéncias, instrugdes, desenhos, recibos, comprovantes, memorandos e quaisquer outros dados semelhantes e /ou documentos do Vendedor
relativos a este Contrato. O Vendedor deverd preservar todos os referidos registros por umprazo de 5 (cinco) anos apds o pagamentofinal. O Vendedor
devera assegurar que esses mesmos direitos de auditoria sejam outorgados a Compradora por cada um dos seus subcontratados que fornecerem
produtos ou servigos em fungdo deste Contrato.

6. INSPECAQ: Todos os produtos, incluindo matérias-primas, trabalhos em andamento e itens finais, independentemente de sua localizagdo, ficardo
sujeitosainspecdo e teste pela Compradora ou porquem esta designar a qualquer momento antes de sua remessa peloVendedor. Ainspegdo final e
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aaceitagdo serdo realizadas pela Compradora nas dependéncias da Compradora. A Compradora poder3, a seu critério: (i) recusar-se a aceitar e devolver
(as expensas do Vendedor) quaisquer produtos em desconformidade e rescindir este pedido; ou (ii) corrigir quaisquer produtos em desconformidade
as expensas do Vendedor. As obrigagdes do Vendedor em fungdo do pedido da Compradora e deste Contrato ndo serdo reduzidas nem afetadas de
outra forma por qualquer inspegdo, teste ou outro ato da Compradora nos termos desta clausula.

7. ENTREGA; ROTULAGEM: Cada embalagem devera ser numerada e rotulada com onuimero do pedidoda Compradora, o nUmero do estoque, o contetido
e 0 peso, conter uma guia de remessa discriminada e estar devidamente embalada para remessa. Se for o caso, os produtos deverdo ser rotulados em
conformidade com as Normas da Cabot e com as diretrizes brasileiras para maquinas, bem como com os regulamentos de seguranga, salde e meio
ambiente aplicaveis. Ndo serdo permitidos encargos de embalagem, encaixotamento ou frete, expresso ou para armazenamento, salvo se especificado
pelaCompradoraem seu pedido. O tempo é da esséncia deste instrumento, sendo que, se quaisquer produtos ndo forem entregues dentrodo prazo
especificado neste pedidoou, caso ndo seja especificado um prazo, emtempo razodvel,a Compradora podera: (i) recusar-se a aceitar tais produtos e
rescindir este pedido; ou (ii) fazer com que o Vendedor remeta os produtos pelo meio de transporte mais expedito, sendo que, nessa hipodtese, os
eventuais encargos de transporte adicionais acima daqueles que seriam aplicaveis em relagdo ao meio de transporte usual correrdo por conta do
Vendedor.

8. RISCODE PERDA: Osprodutosdeverdo ser embalados e amparados de forma a garantir a seguranca e a protegdo durante aremessa e manuseio. O
Vendedor assume os seguintes riscos: (a) todos os riscos de perda ou dano a todos os produtos, trabalhos em andamento, materiais e outros itens até
sua entrega conforme previsto neste instrumento; (b) todos os riscos de perda ou dano a terceiros e seus bens até a entrega de todos os produtos
conforme previstonesteinstrumento; (c) todos os riscos de perda ou dano a quaisquer bens recebidos peloVendedor ou detidos peloVendedor ou
seus fornecedores porconta da Compradora até aentrega de tais bens a Compradora; e (d) todos os riscos de perda ou dano a qualquer produto ou
parte do mesmo rejeitado pela Compradora entre o momento da remessa do mesmo ao Vendedor e sua re-entrega a Compradora.

9. ALTERACOES: As substituicdes ou encargos adicionais de qualquer espécie de iniciativa do Vendedor ndo serdo aceitos sem prévia autorizagio por
escrito da Compradora. A Compradora poderd, mediante notificagdo por escrito, promover alteragées, dentro do escopo geral deste pedido, nos
desenhos e especificagdes, instrugdes de remessa e embalagem e local de entrega. ACompradora terd direitode promover alteragdes nos trabalhos e
cancelar aqualquer momento, no todo ouem parte, trabalhos abrangidos poreste instrumento na medida em que ndo houverem sido remetidos ou
concluidos antes do cancelamento. As alteragdes deverdo ser formuladas em uma revisdo formal do pedido ou, a critério da Compradora em um
pedido de compra substituto. Caso qualqueralteragdo aumente ou reduza substancialmente o custo ou o tempo necessario para cumprimento, serd
efetuado um ajuste equitativono precoe/ou cronograma de entrega, incluindo uma provisdo para obsolescéncia, retrabalho ou sucateamento, mas
somente emrelagdo aos materiais em processamento, dentro dociclo de fabricagdo normal do Vendedor, necessarios para cumpriro cronograma de
entrega. As eventuais reclamagdes do Vendedorem relagdo a tal ajuste deverao ser formalizadas por escrito imediatamente, mas em nenhuma hipétese
mais de 15 (quinze) dias corridos, apds a dataem que a alteragdo for determinada ouem qualquer outro prazo conforme eventualmente convencionado
por escrito. A falta de acordo em relagdo a qualquer pedido de ajuste equitativo nos termos desta Clausula constituira uma controvérsia, e a
Compradorae/ouo Vendedor poderdo, nessa hipdtese, pleitear qualquer medida que eventualmente Ihes seja disponibilizada perante qualquer juizo
competente. Na pendéncia da solugdo de tal controvérsia, o Vendedor devera executar diligentemente este pedido conforme alterado.

10. RESCISAO; PERMANENCIA EM VIGOR: Se, na opinido da Compradora, o Vendedor comprometer trabalhos ou sua capacidade de executar e entregar
produtos conforme previsto neste instrumento emvirtude de atraso injustificado ou defeito de fabricagdo, a Compradora poderd, além de suas outras
medidas, rescindir os trabalhos ou este pedido, no todo ou em parte, mediante notificagdo com 24 (vinte e quatro) horas de antecedéncia. A
Compradora podera rescindireste pedido por sua conveniéncia a qualquer momento, no todo ou em parte, em relagdo aos produtos ndo entregues,
sendo que, nessa hipétese, a Compradora e o Vendedor deverdo negociar um pagamento de quitagdo equitativo em relagdo a parcela rescindida,
compreendendo o custo real do Vendedor até a data da rescisdo, incluindo uma provisdo para obsolescéncia, retrabalho ou sucateamento, mas
somente emrelagdo aos materiais em processamento, dentro dociclo de fabricagdo normal do Vendedor, necessarios para cumpriro cronograma de
entrega, mais um lucro razodvel sobre o mesmo, menos o eventual valor deste instrumento para o Vendedor, ressalvado, porém, que em nenhuma
hipdtese tal pagamento podera exceder o valor que seria devido nos termos deste instrumento em relagdo a parcela rescindida se este pedido ndo
fosse rescindido. A Compradora tera o direito de adquirir quaisquer estoques referentes a este pedido que estiverem sob a posse do Vendedor no
momento da rescisdo. Quaisquer disposi¢des contidas no pedido da Compradora e neste Contrato que, por sua natureza, devam se estender dém da
expiragdo ou rescisdo do pedido da Compradora oudeste Contrato (incluindo, sem limitagdo, as clausulas 3, 4,5, 12, 13,14, 15, 16, 17,19, 20, 21 e 23)
permanecerdo plenamente vigentes e eficazes, ndo obstante a expiragdo ou rescisdo do pedido da Compradora ou deste Contrato.

11. ATRASOS JUSTIFICAVEIS: Nenhuma das partes sera responsavel por danos causados por atraso na entrega ou aceitagio dos produtos emvirtude de
causas alheias ao seu controle e sem sua culpa ou negligéncia, incluindo, sem limitagdo, caso fortuito ouatos de inimigo publico, atos de Governo, em
carater soberano ou contratual, guerra, atos de terrorismo, incéndios, inundagdes, furacdes, epidemias, restrigdes de quarentena, greves, embargos
comerciais e condigdes meteoroldgicas anormalmente severas; do mesmo modo, tal atraso ndo afetara o restante do pedido se tal atraso for causado
por atraso de subcontratado do Vendedor e decorrer de causas alheias ao controle do Vendedor e do subcontratado e sem culpa ou negligéncia de
qualquer deles. O Vendedor somente sera responsavel por danos perante a Compradora se os materiais ou servigos a ser fornecidos pelo subcontratado
puderem serobtidos de outras fontes emtemposuficiente para permitirao Vendedor cumprir o cronograma de entrega exigido. O Vendedor devera
notificar a Compradora por escrito imediatamente, mas em nenhuma hipétese mais de 10 (dez) dias corridos, apds o inicio de qualquer causa de atraso

justificavel; do contrario, tal causa sera considerada renunciada.

12. PUBLICIDADE; DIVULGACAO DO PEDIDO: O Vendedor n3o poderd, sem o prévio consentimento por escrito da Compradora, utilizar o nome da
Compradora em material de propaganda ou promocional ou releases publicitarios ou divulgar ou publicarde qualquer forma o fato de a Compradora
ter colocado este pedido para o Vendedor, seu objeto ou seus termos e condigGes.

13. INFORMACOES CONFIDENCIAIS; PROPRIEDADE INTELECTUAL: Todas asinformagdes ou materiais, incluindo, sem limitacdo, padrées, moldes ou outras
ferramentas e especificagdes, desenhos, logotipos, marcas, dados ou Propriedade Intelectual (conforme definida adiante), fornecidos ou pagos pela
Compradora (em conjunto, “Informagdes”), serdo confidenciais, permanecerdo de propriedade da Compradora, somente poderdo ser utilizados na
execugdo de pedidos da Compradora ou de quem a Compradora designar por escrito e deverdo ser entregues a Compradora ou destruidos pelo
Vendedor, juntamente com todas as copias dos mesmos, conforme especificado pela Compradora. Na medida em que o Vendedor possa obter, ter
acesso ou, de outra forma, armazenar, processar ou transmitir, certas informagdes pessoais dos funcionarios, contratados, agentes ou afiliados da
Compradoraou dos funcionarios da Compradora, ele concorda que (i) cumprira suas obrigagdes de acordo comtodas as leis aplicaveis de privacidade
e de seguranca de dados, (ii) as informagdes pessoais ndo serdo utilizadas pelo Vendedor, seus contratados ou agentes para qualquer outro propdsito
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que ndo seja 0 necessario para a prestagdo dos servigos aplicaveis ao abrigo deste Contrato, e (iii) manterd a privacidade, seguranga e confidencialidade
das informag0es pessoais e tratard todas as informag&es pessoais comoinformagdes. O Vendedordeve notificara Compradoraimediatamente, mas
em nenhum caso o mais tardar que 24 horas apds a notificagdo, se tiver motivos para acreditar, descobrir ou terdescoberto, se tiver exercido diligéncia
razoavel, de que houve algum (a) comprometimento da segurancga, confidencialidade ou integridade, acesso ndo autorizado, aquisi¢do ou
processamento ndo autorizado ou ilegal de informagdes; (b) intrusdo ndo autorizada, controle, acesso, modificacdo ou uso de qualquer sistema que
seja usado pelo Vendedor para assegurar, defender, proteger ou processar informagdes; ou (c) evento que levou o Vendedor a suspeitar ou levaria
uma pessoa razoavel a exercer um nivel razodvel de diligéncia e investigagdo para suspeitar que (a) ou (b) ocorreu. Com relagdo aos servicos de
consultoria, engenharia, design, pesquisa, teste ou similares ou servigos relacionados a este instrumento, quaisquer invengdes, aperfeigoamentos,
obras protegidas pordireitos autorais e outros produtos do trabalho criados ou produzidos originalmente pelo Vendedor na execugdo de tais servigos
paraa Compradora ou baseados ousugeridos por quaisquer Informagdes ou por qualquer funcionarioda Compradora oude suas afiliadas, o Vendedor
concorda que a Compradora (ou sua controladora) sera a proprietdria Unica e exclusiva de tais produtos do trabalho, incluindo todas as patentes,
direitos autorais e outros direitos de propriedade intelectual relacionados aos mesmos (“Propriedade Intelectual”). Além disso, todas as referidas obras
autorais serdo consideradas “obras sob encomenda”, na medida permitida por lei. O Vendedor deverd divulgar, e cede neste ato,a Compradora todas
as invengdes, aperfeicoamentos, descobertas, técnicas e processos decorrentes das mesmas, incluindo a Propriedade Intelectual, e outorga a
Compradora o direito de utilizar para quaisquer fins todos os dados especificados para ser entregues nos termos deste pedido. O Vendedor se
compromete a auxiliar a Compradora, de todas as formas, a aperfeigoar e registrar seus direitos de propriedade de tais bens (incluindo toda a
Propriedade Intelectual) emnome da Compradora ou de quem esta designar. Além disso, com relagdoa qualquer obra paraa Compradora que exija
que o Vendedor utilize o logotipo, nomes ou marcas da Compradora, o Vendedordevera observar todos os padrdes de qualidade estabelecidos pela
Compradora, incluindo todas as instrugdes e exigéncias determinadas pela Compradora e quaisquer avisos obrigatdrios de marca registrada ou direitos
autorais. O Vendedor devera também fornecer amostras de materiais rotulados ao representante da Compradora para avaliagdo de qualidade e
aprovacao.

14. AUTORIZACAO DE DADOS: No curso normal dos negécios, o Vendedor fornecerd ao Comprador informagdes pessoais dos funcionarios e/ou
representantes do Vendedor (incluindo seus nomes, nimeros de contato, enderegos de e-mail e outros dados relevantes, doravante denominados
como "informagdes de contato") para fins de comunicagdo diaria e gerenciamento de fornecedores durante o periodoem que as partes mantiverem
relacionamento comercial. O vendedor reconhece que seus funcionarios e representantes foram informados e consentem que tais informagdes de
contato sejam compartilhadas entre o Vendedor e o Compradore além disso concordam expressamente que o Comprador podera compartilhar tais
informagGes de contato com suas afiliadas para a mesma finalidade. O Vendedor, seus funciondrios e representantes reconhecem ainda que as
informac8es de contato poderdo ser fornecidas pelo Comprador a Cabot Corporation e/ou suas afiliadas fora da China da jurisdicdo aplicavel, em
conformidade comas regras globais de gestdo de fornecedores da Cabot. O Comprador reconhece que o Compradore a Cabot Corporation (incluindo
suas afiliadas da jurisdigdo aplicavel) deverdo implementar, manter e cumprir programas, praticas e procedimentos de seguranca de rede e de
informacgdes, de acordocom os padrdes geralmente aceitos pelo setor e comas leis aplicaveis, destinados a proteger a transmissdo, o armaze namento
e o descarte deinformagdes pessoais. Se o Vendedor ouqualquer um de seus funciondrios ou representantes tiver alguma ddvida ou desejar exercer
seus direitos legais junto a Cabot, podera entrar em contato com o Comprador pelo e-mail: globaldataprotection@cabotcorp.com.

15. ALGUNS PADROES EMPRESARIAIS/CODIGO DE CONDUTA DO FORNECEDOR/DIREITOS DE AUDITORIA: (a) O Vendedor concorda que, emfungao deste
pedido e em todas as suas tratativas com a Compradora, o Vendedor, seus subcontratados e fomecedores e seus respectivos funcionarios deverdo
demonstrar elevados padrdes de ética emsua conduta empresarial. O Vendedor concorda que todos os relatérios, demonstragdes financeiras, dados
e informag&es de faturamentoe relacionados fornecidos a Compradora em fungdo deste pedido deverdo refletir adequadamente os fatos de todas as
atividades e operagGes relacionadas ao mesmo e poderdo ser invocados pela Compradora como sendo completos e precisos em qualquer outro registro
ou relatério elaborado pela Compradora para quaisquer fins. O Vendedor devera notificar a Compradora, porescrito, imediatamente apds o Vendedor
ter motivos para acreditar que qualquer dos referidos relatérios, demonstragdes, dados ou informagGes fornecidos a Compradora deixaram de ser
precisos e completos, devendo o Vendedor fornecer a Compradora os dados e informagdes precisos e completos em questdo. O Vendedor deverd
exercero devidozeloe diligénciapara evitar quaisquer agdes ou condigbes que possam resultar em conflito com os melhores interesses da Compradora.
Esta obrigagdo se aplicard as atividades do Vendedor e de seus funcionarios e agentes em suas relagdes com os funcionarios da Compradora e seus
familiares e com fornecedores, subcontratados e terceiros em fungdo deste pedido e na execugdo dos trabalhos previstos neste instrumento. O
vendedor deve implementar, manter e cumprir as informagdes e programas de seguranca de rede, praticas e procedimentos de acordo com os padrdes
da industria e as leis aplicaveis para garantir a transmissdo, armazenamento e disposi¢do da informagdo.

(b) Sem prejuizo do dispostoanteriormente, o Vendedor declara e garante que cumpre e se compromete a cumprir os requisitos previstos no Codigo
de Condutada Compradora anexadoa este instrumento como Apéndice 1, o qual pode ser encontrado também no enderego cabotcorp.com.br.

(c) Se, aqualquer momento, a Compradora julgar, de boa fé, que o Vendedor violou as declaragdes, garantias ou acordos previstos nesta clausula 15,
a Compradora terd o direito de auditar ou providenciar a auditoria por terceiros dos livros e registros do Vendedor referentes a este pedido para
verificar o cumprimento, pelo Vendedor, do disposto nesta cldusula. O Vendedor devera cooperar integralmente com tal auditoria.

16. INDENIZACAO GERAL E SEGURO: Na maxima medida permitida por lei, o Vendedor se compromete a defender, indenizar e isentar a Compradora e
suas afiliadas, sucessores e cessionarios, diretores, conselheiros, funciondrios, subcontratados, clientes, agentes e arrendadores (em conjunto, “Partes

Indenizadas da Compradora”) de e contra todas e quaisquer perdas, danos, responsabilidades, processos, reivindicagdes, demandas, multas,
penalidades, acordos de conciliagdo, juros, sentengas, custos e despesas (incluindo honorarios de advogados e profissionais e despesas judiciais
razodveis) ou causas de pedir de qualquer espécie (em conjunto, “Reivindicagles”) que possam ser incorridos por, pleiteados contra ou ressarciveis
por qualquer Parte Indenizada da Compradora emdecorréncia ou emfungdo da execugdo deste pedidoou dos produtos fornecidos nos termos deste
pedido, incluindo, sem limitagdo: (i) materiais, mdo de obra ou design dos produtos; (ii) trabalhos; (iii) qualquer ato, omissdo ou dolo por parte do
Vendedor oude seus funciondrios, agentes, empregados ou subcontratados, independentemente de a Reivindicagdo ter sido originada ou contribuida
por negligéncia da Compradora ou de seus funcionarios e estar coberta por seguro ou ndo. O disposto anteriormente se aplicard, sem limitagdo, a
qualquer dano, destrui¢do ou perda de qualquerbem ou lesdo ou morte de qualquer pessoa (incluindo, sem limitagdo, funcionarios da Compradora,
do Vendedor ou de subcontratado do Vendedor). A indenizagdo prevista nesta cldusula ndo se aplicara a qualquer Reivindicagdo causado por
negligéncia exclusiva da Compradora ou de Parte Indenizada da Compradora. O Vendedor deverd adquirir e manter plenamente vigentes e eficazes,
em todos os momentos durante a vigéncia deste pedidode compra, com seguradoras aceitaveis paraa Compradora, no minimo as seguintes apdlices
de seguro, as quais deverdo ser primarias em relagdo a qualquer outro seguro existente, valido e exigivel:
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

A. Acidentes de Trabalho e Responsabilidade Civil do Empregador
1. Cobertura “A” -- Obrigatéria
2. Cobertura “B” - Responsabilidade Civil do Empregador — Limite: US$1.000.000 por ocorréncia/US$2.000.000 agregado anual

B. Responsabilidade Civil Compreensiva — Limite de Responsabilidade: US$2.000.000 por ocorréncia/US$3.000.000 agregado anual
C. Responsabilidade Civil de Automdveis - Limite de Responsabilidade: US$2.000.000 por ocorréncia/US$3.000.000 agregado anual

Em relagdo a quaisquer trabalhos a ser realizados nas instalagdes da Compradora ou de suas afiliadas ou contratados, o Vendedor devera, antes de
iniciar tais trabalhos, obter de suas seguradoras de responsabilidade civil um aditivo nomeando a Compradora e suas afiliadas como Seguradas
Adicionais e obter Desisténcias de Sub-Rogacdo contra a Compradora e suas afiliadas de tais seguradoras. Deverdo ser fornecidos a Compradora,
anteriormente a tais trabalhos, Certificados de Seguro para comprovagdo do seguroe coberturas exigidos. Caso o Vendedor utilize subcontratados para
executar quaisquer trabalhos nos termos deste instrumento, o Vendedor se compromete a exigir que tais subcontratados obtenham, contratem,
mantenham e preservememvigor, durante o tempo em que estiverem envolvidos na execugdo de quaisquer trabalhos nos termos deste instrumento,
apolices de seguro em conformidade com os requisitos previstos supra. O Vendedor devera também obter de seus subcontratados Desisténcias de
Sub-Rogagdo contra a Compradora e suas afiliadas.

INDENIZACAO DE PROPRIEDADE INTELECTUAL: O Vendedor se compromete a defender, proteger, indenizar e isentar as Partes Indenizadas da
Compradora (conforme definidas na clausula 16 supra) de e contra quaisquer Reivindicagdes (conforme definidas na cldusula 16 supra) referentes ou
decorrentes de qualquerviolagdo efetiva ou alegada de qualquer patente, direitoautoral, licenca ou outrodireito de propriedade intelectual em virtude
da fabricagdo, uso, venda, entrega ou alienagdo dos produtos fornecidos nos termos deste pedido e do custo de substitui¢do de tais produtos por
mercadorias ndo violadoras.

CESSAO E SUBCONTRATACAQ: O Vendedor n3o poderd ceder este pedido, no todo ou em parte, sem o prévio consentimento por escrito da
Compradora. O Vendedor ndo poderd subcontratar materiais concluidos ou substancialmente concluidos requeridos por meio deste pedido ou senigos
sem o prévio consentimento por escrito da Compradora.

INEXISTENCIA DE RENUNCIA: Aomissdo, por parte da Compradora, eminsistirno estrito cumprimento de todos os termos e condigdes previstos neste
instrumento ndo podera ser interpretada como renuncia a quaisquer direitos ou medidas disponibilizadas paraa Compradora nem como tolerancia de
qualquer inadimplemento posterior dos termos e condigdes deste instrumento. A remessa ou recebimento de qualquer artigo nos termos deste pedido
ndo constituird renincia a qualquer direitoda Compradora nos termos deste instrumento ou a qualquer obrigacdo do Vendedorde cumprir qualquer
das disposi¢des deste pedido.

IMPOSTOS E TARIFAS: Salvo especificagdo em contrario neste pedido, os pregos dos produtos encomendados incluirdo todos os impostos e tarifas
nacionais, estaduais, municipais e/ou locais. Caso os produtos estdo sujeitos a Imposto sobre o Valor Agregado, os valores deverdo ser identificados e
indicados separadamente na fatura do Vendedor. O Vendedor devera cooperar com a Compradora na obtengdo de qualquerremissdo ou reembolso
disponivel do imposto pago pelo Vendedor ou por seus subcontratados sobre qualquer parte dos trabalhos. O Vendedor devera exigir cooperagdo
similar de seus subcontratados. Todos os valores recebidos em virtude de tal remissdo ou reembolso ficardo detidos em custéddia em nome da
Compradora e deverdo ser encaminhados imediatamente a Compradora.

OBSERVANCIA DA LEGISLACAQ: O Vendedor declara e garante que todos os produtos fornecidos nos termos deste instrumento s3o produzdos e
precificados em conformidade com, que todos os trabalhos estardo em conformidade com e que o Vendedor cumprird e observara todas as leis,
normas, regulamentos, ordens, codigos e padrdes nacionais, estaduais, municipais e locais aplicaveis em relagdo a este pedido, e também que o
Vendedor devera notificar aCompradora o quanto antes de qualquerinobservancia desta exigéncia. Com relagdo a todos e quaisquer trabalhos a ser
executados nas instalagdes da Compradora ou de suas afiliadas ou contratados, o Vendedor tera responsabilidade exclusiva pela execug¢do segura dos
trabalhos, incluindo a segurancga de seus funciondrios, agentes, subcontratados e funcionarios de subcontratados; além disso, em reforgo do disposto
anteriormente, o Vendedor devera exigir que todos os seus funcionarios, agentes, subcontratados e funcionarios de subcontratados conhegam e
observem todas as instrugdes de seguranga do representante do estabelecimento, normas de seguranga contidas no manual de seguranga do
estabelecimento, conforme aplicével, todas as normas de seguranga aceitas do setor e todas as leis, regulamentos, normas e portarias, bem como
defender,indenizar e isentar as Partes Indenizadas da Compradora em relagdo as consequéncias de suainobservancia do dispostoanteriormente. O
Vendedor deve fornecer a Compradora certificado(s) de conformidade com as Normas da Cabot e com as diretrizes brasileiras para maquinas, bem
como com as Normas de Salude e Seguranga, conforme aplicavel. O Vendedor devera fornecer folhas de dados de seguranga ou materiais similares
relacionados aos produtos, incluindo, sem limitagdo, quaisquer dados de toxicidade pertinentes sob sua posse ou de que tenha conhecimento em
relagdo a saude humana e ambiental emrelagdo aos produtos, e oferecer recomendagdes referentes ao armazenamento seguro e ao descarte licito
dos produtos.

INSOLVENCIA: A Compradora podera cancelar imediatamente o contrato resultante da aceitacio deste pedido em caso de ocorréncia de qualquer dos
seguintes eventos ou de qualquer outro evento comparavel: (i) insolvéncia do Vendedor; (ii) faléncia ou outros procedimentos concursais; (iii) alteragdo
do controle do Vendedor; ou (iv) celebragdo, pelo Vendedor, de uma cessdo em beneficio de seus credores.

LEGISLACAO APLICAVEL: ESTE CONTRATO SERA REGIDO PELA LEGISLAGCAO DO ESTABELECIMENTO DESIGNADO PELA COMPRADORA COMO
ESTABELECIMENTO DESTINATARIO, excluindo explicitamente, porém, a Convengdo das NacBes Unidas sobre Contratos de Compra e Venda
Internacional de Mercadorias.

Anexo: Codigo de Conduta do Fornecedor da Cabot Corporation

Nota: o Unico documento vinculante a Cabot é a versdo original em inglés, sendo a versdo em portugués mera tradugdo
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Apéndice 1

CODIGO DE CONDUTA DOS FORNECEDORES

PANORAMA

A Cabot Corporation tem o compromisso de conduzir suas atividades com integridade e de acordo com o mais alto nivel de

normas éticas. Em apoio a este compromisso, a Cabot executou Normas Globais de Etica e Conformidade e espera que 0s
seus fornecedores ajam de acordo com estas Normas. Os principios mais relevantes contidos nas Normas incluem:

*

Presentes e Gratificagbes

Os funcionarios da Cabot nunca poderado solicitar, pedir ou receber presentes, favores, entretenimento ou servigos
pessoais de quaisquer fornecedores atuais ou futuros a fim de dar tratamento preferencial individual com relagdo a
precos, condi¢cdes ou empréstimos, para garantir uma oportunidade de negdcio especifica ou obter favorecimento

pessoal. Nenhum dinheiro ou equivalente em dinheiro jamais podera ser dado ou aceito como presente.

Pagamentos Inadequados

Subornos, propinas compensagdes e todos os pagamentos ilegais por parte de quaisquer fornecedores atuais ou
futuros sdo inadequados e proibidos em todos os paises onde a Cabot realiza seus negdcios. Pagamentos inadequados
a Cabot ou seus associados sdo estritamente proibidos.

Praticas Trabalhistas e Discriminagdo

Os fornecedores deverdo obedecer a quaisquer leis trabalhistas regionais ou nacionais referentes a salario e horario de
trabalho. A Cabot valoriza a diversidade e respeita as oportunidades iguais no emprego. A Cabot ndo tolerard qualquer
fornecedor que se envolva em discriminagdo de emprego ilegal, mdo-de-obra infantil ou praticas de trabalho forgado.

Responsabilidade Ambiental

Cabot tem o compromisso de gerenciar as nossas operagdes em total obediéncia as autorizagGes governamentais e leis
aplicaveis. Operamos nossas fabricas com um cuidado resoluto pelas comunidades onde operamos e buscamos
minimizar o impacto ambiental das nossas operagdes. A Cabot espera que seus fornecedores compartilhem desses
mesmos valores.

Seguranga

Cabot trabalha fortemente para garantir a seguranca das nossas operagdes envolvendo todo o pessoal, inclusive
contratados e visitantes. Acreditamos fielmente que todas as lesdes podem ser evitadas e dedicamos, de forma
significativa, tempo e energia para garantir que ninguém se machuque. A Cabot espera que seus fornecedores
executem programas confidveis de controle de seguranga e se comprometam com o conceito de melhoria continua no
gue tange ao desempenho da seguranca.

A Cabot reserva-se o direito de rescindir a sua relagdo comercial com qualquer parte que viole os principios acima referidos.
As Normas estdo disponiveis no site da Cabot cabotcorp.com.br sob o titulo “About Cabot Code of Business Ethics” (Sobre a

Cabot — Cédigo de ética comercial).
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